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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

<{1)> kan-At gho th(g)a(n) tai [karh] vra(h) tai [2+] tai<2) phtal tai sarhAp- (tai) vrah
$r(D)ya t(ai) [2+]<3> n- si pau pa(rh)nanr [4+] gho 4 tai (6) si4)> pau I phsarh 10 2 °
[...]t tai ka{5>n-hyan- tai [.]Jau si rat(") [1+] si rat- (kan)sip- si<6) rat- kansal.] si rat()
[...1<7> qdan' gho sra[...] gho [...]<8)> kanten(:) gho [...]<9> fi- gho [...] gho [...]<10> gho
[...]J<11> (kha)siva [...]<12> khanta [...]J<13)> t() gho [...]<14> kansi[p-] sot() [gho] [2+]
gho [...]<15) [.]ai va gho [3+] sot() gho $a($i)n(dra) [...]<16)> [2+] gho kansip- sot- gho
kanten- [gho]<17) $Gnyavyapi gho chke gho kamalaruci [2+]<18)> ndra gho kansip' sot-
gho [...J<19> [1+] (gho karh)pafi sot: [...]<20) [3+] sot: gho karhpafi [...]<{21> [2+] gho
vaktrasiva gho [...]<{22) [3+] gho pandan- [...]<23) pafi- sot gho [...]<24) [...Indroka[1+]



gho [...]J<25) [...] $iva gho [...]<26) [...] (kahpa)fi(") sot()<27> [...]<28> [...]<29> [...]<30>
[.JG [LIG2> [L] 5433) [ Insa(34> [...] kvan:

Apparatus

<1> kanAt- gho th(g)a(n)- < kangat gho thgala KC; kan At gho thgun CJ. — {1 tai [2+] ©
tai (kto) [1+] CJ.

2> ér(D)ya © ériya CJ.

(3> pau < po CJ.

<4 [...]t tai O (Anak) [4+] (si karn kat) tai CJ.

<52 [au < (po) [1] ¢J. — <5 rat() [1+] < (rat Isa) CJ.

7> sra[...] © (svakriya tai) CJ.

¢8> gho [...] © (gho kansan gho $anti) [gho karn pa] CJ.

<10 gho [...] © gho rar(qa) [..] gho [...] CJ.

<13> t() © (kra) CJ.

<15 [.]ai va gho [3+] sot() < tai dha(rmmasraya) [2+] ka CJ. — <15) $a(§)n(dra) <

Sasinanda[na] CJ.

<16 [2+] © jaya CJ.

17> [2+] € (tai) [ca] CJ.

<18> [...] © (ka) [2+] [gho kar] CJ.

<19 [1+] (gho karh)pafi- & (vai gho) karpari CJ. — <19 [...] < (gho) [kan] CJ.
{20 [3+] O ten CJ.

(22> [3+] © (harivarmsa) CJ.

<23) pafi- & [kari] (pa)ii CJ.

<24 [...Indroka[1+] gho [...] & (gho) mahendr(au)kanatha gho [...] CJ.

<25 [...] §iva gho [...] © [gho] (mantra)siva gho pal...] CJ.



Translation by Chhom 2011

{1-4) Kan-at, Gho Thgal3, Tai Karh Vrah, Tai [...], Tai Phtal, Tai Sarh-ap, Tai Vrah Sriya,
Tai [...] accompanied by a baby boy (si pau) called Parhnan, [...], 4 male slaves (gho), 6
female slaves (tai), a baby boy; grand total 12.

{4-34> [...], Tai Kanhyan, Tai[...] accompanied by her sons (si rat) named Kansip, Kan[...],
[...], [...] Adan, Gho [...], Gho [...] Kanten, Gho [...], Gho [...], Gho [...], Gho [...], <Gho>
[...Jkhasiva, [...], [...] khanta, [...], Gho [...], another {Gho) Kansip, Gho [...],Gho [...],
another Gho [...],Gho Sa$indra, [...], another Gho Kansip, Gho Kanten, Gho Siinyavyapi,
Gho Chke, Gho Kamalaruci, [...], another Gho Kansip, Gho [...], another Gho Karhpaf,
[...], Gho Karhpatfi, [...], Gho Vaktras$iva, Gho [...], Gho Pandan, [...], Gho [...], Gho [...],
{Gho) [...J$iva, Gho [...], another {Gho) Karpafi, [...] 5 [...], [...] children.
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